
Глава 484: Великолепие Ли Ло

Сотни теней одновременно поднялись в небо, и атмосфера накалилась до предела.

Финал этой части соревнования.

Всем было ясно, что они достигли переломного момента, последней возможности выступить
всем коллективом школ. События, которые произойдут после этого, затронут только лучших из
лучших.

В кипящей атмосфере Ли Ло повел свою группу к группе алтарей, его целью была Лестница в
Небо. Цинь Чжулу, Бай Дуду и остальные мягко приземлились на каменную платформу справа
от него.

Всего было четыре каменные платформы, расположенные по обе стороны Лестницы в Небо.

Согласно правилам, каждая платформа должна охраняться Университетом Мудрецов, чтобы
разделить бремя сопротивления обрушивающемуся на них потоку энергии. По мере того, как
человек поднимался по Лестнице в Небо, поток энергии становился все более сильным, до
такой степени, что такой человек, как Ли Ло, не смог бы справиться с ним в одиночку.

Это касается даже Цзин Тайсю. Чудовищным приливам энергии не так-то легко противостоять.

Федерация Академий специально разработала конкурс с учетом этого. Алтари концентрации
духа не должны быть монополизированы одним университетом. Сотрудничество ключ к победе.

Таким образом, по мере того, как Ли Ло постепенно приближался к ступеням, алтари словно
ожили, усиливая давление на него. Не оглядываясь, Цинь Чжулу и студенты из трех других
Университетов поднялись на каменные платформы.

Не было никаких колебаний, когда они заняли свои позиции. Сильнейшие участники были
выведены на передний план, а остальные укрепляли оборону. Соответственно, они
подвергнутся более сильному давлению, чем их сверстники, расположенные немного дальше.

Как только эти четверо избранных ступили на Лестницу, неистовые потоки энергии
немедленно обрушились на них без предупреждения.

Однако в этот раз произошло нечто иное. Когда энергия устремилась к претенденту,
волшебным образом появились четыре вихря, которые откачали часть энергии,
непосредственно устремившись к людям на каменных платформах.

Цинь Чжулу и остальные впервые испытали на себе яростные потоки алтаря концентрации



духа.

Разлившийся рев всплеска энергии заставил их лица исказиться от ужаса. Это пугающее
давление ощущалось так, словно на них навалилась гора, постепенно душившая их.

Насколько чудовищным было давление, которому подвергся Ли Ло?

Резонансная мощь усилилась, студенты отдали все свои силы борьбе с энергетическими
волнами. Чем дольше они смогут продержаться, тем легче становилось бремя для Ли Ло.

В то время как его товарищи разделяли бремя, Ли Ло действительно пришлось значительно
легче, чем в первый раз. Однако он совершенно четко осознавал, что это было только начало.

По мере продолжения непрерывного выброса из алтарей энергия будет возрастать в
интенсивности и силе.

Не теряя времени, он размеренными шагами медленно поднимался.

Размахивая своим оружием перед собой и окутанный вуалью струящейся резонансной силы,
каждый тяжелый шаг он совершал тщательно обдумывая.

Похожую сцену можно было увидеть на трех других Лестницах,. Цзин Тайсу, Сунь Дашэн и Лу
Мин, однако, двигались немного быстрее, чем Ли Ло. Резонансная сила исходила от них
бесконечно, противодействуя энергетическим волнам и позволяя им лететь вперед.

Из всех троих Цзин Тайсю, казалось, было легче всего, поскольку он без особых усилий
возглавлял стаю.  Сунь Дашэн и Лу Мин, с другой стороны, были немного медленнее, но
наравне друг с другом.

Единственным оставшимся человеком был Ли Ло, который тащился на последнем месте.

Это зрелище заставило студентов из других Университетов неодобрительно покачать головами.
Относительно более слабый Ли Ло показал здесь свой недостаток. Его предыдущее
выступление, казалось, довело его до предела, и еще предстоит выяснить, сможет ли он
подняться на вершину Лестницы в Небо.

Будет то ещё зрелище, если его смоет очередная волна.

Некоторые люди наслаждались его несчастьем. У них не было права бороться за частичку
группы алтарей, и видеть, как кто-то другой опускается до их уровня, приносило им
удовольствие. Насмешливые взгляды не смутили Ли Ло. В конце концов, он не был для них
чужим. Наблюдение за быстрым подъемом трех других не беспокоило его, поскольку он



полностью понимал, что это было естественным преимуществом, даруемым большей
резонансной силой. Он же все свои козыри пока что прячет в рукавах.

Продолжая безжалостно двигаться, он разрубил пространство перед собой Златонефритовым
Клинком, свет которого прокладывал путь сквозь энергетические волны.

Тем временем резонансная сила светлой воды продолжала собираться в другой его руке,
образуя печать, которая, казалось, постоянно находилась в движении, испуская мерцающий
свет.

Опыт Ли Ло с Лестницей в Небо научил его, что сила энергетических волн, толкающих его,
будет возрастать через каждые тридцать ступеней. Это будет повторяться до тех пор, пока он
не достигнет вершины.

Всего ступеней несколько сотен, и в результате величина энергетических волн,
обрушивающихся на него, возрастет более чем в десять раз.

Его неустанные усилия в конце концов привели его к тому, что он ступил на тридцатую
ступень.

И впечатление было такое, будто перед ним поднялся разъяренный дракон; невероятный поток
энергии, сливающийся у него на глазах, устремился в него.

И все же Ли Ло не колебался, столкнувшись с этим пугающим проявлением энергии. Вместо
того, чтобы прибегнуть к своей предыдущей стратегии насильственного расчистки пути и
притупления импульса, он полетел вперед, взяв инициативу на себя, и лицом к лицу
столкнулся с волной.

Это было похоже на наблюдение за львенком, борющимся с бушующей рекой, или жалким
муравьем, бросающим вызов стихии.

Многочисленные взгляды обратились на него, студенты шокировано ахнули. Неужели этот
высокомерный парень окончательно сошел с ума? Пытался ли он этим поступком доказать, что
ему чего-то недостает? Даже лидер, Цзин Тайсю, воздержался бы от такой варварской тактики,
несмотря на свое превосходное резонансное мастерство, решив ослабить импульс
энергетических волн, прежде чем найти путь наименьшего сопротивления. А Ли Ло? Он
мотылек, летящий на огонь?

Но вместо этого он поднял ладонь, внутри которой собралась резонансная сила светлой воды. В
мгновение ока перед ним появилось несколько водных зеркал, соединившись потоком света.

Эти зеркала были соединены друг с другом наподобие фаланги, образуя большее зеркало воды
длиной в несколько метров.



«Фаланга Зеркал Демона Светлой Воды.»

Потоки энергии с визгом налетели и столкнулись с зеркалом воды перед ним. В точке
соприкосновения оно испустило огромное количество ответной силы, прежде чем разбилось
вдребезги, компенсируя энергетические волны столь же свирепым встречным ударом.

Это было сродни тому, как две огромные реки врезаются друг в друга, сходясь в одной точке.

Последствия потрясли небеса и землю!

Бум!

Оглушительный грохот эхом отразился от Лестницы в Небо, сотрясая ее основания.

Бесчисленные взгляды с ужасом смотрели на то, как титанический поток энергии был
разорван на части. Осталась лишь лестница, по которой можно было беспрепятственно пройти.

Это был тот шанс, которого так ждал Ли Ло. Воспользовавшись моментом затишья, он без
колебаний бросился вперед, преодолевая каждым шагом более пяти ступеней.

Для создания энергетических волн потребуется время, и этот короткий промежуток времени
был его лучшим шансом быстро продвинуться вперед.

В мгновение ока он сделал более двадцати шагов, обогнав Сунь Дашэна и Лу Мин, и наступая
Цзин Тайсю на пятки.

Быстрое восхождение по лестнице повергло бесчисленное множество людей в изумление и
благоговейный трепет. Это было непостижимое зрелище. Как же Ли Ло смог проигнорировать
поток энергии и напрямую устремиться вверх без сопротивления?

Как он создал ту раскалывающую небеса силу, которая разорвала энергетические волны на
части?

Была ли это та сила, которую мог бы собрать кто-то на стадии Резонансного Мастера?

Больше всего были шокированы три других гения. Они не могли поверить своим глазам и
впервые ощутили странное чувство соперничества, исходящее от этой темной лошадки.

Что же все-таки произошло?
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